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Montazné — provozni predpisy

XKS 750SW XKS 250P, XKS 350P, XKS 500P



1) Bezpecnostni opatieni

Tento symbol spolu so slovem ,Upozornéni*
nebo ,Nebezpeci" oznacuje uroven rizika
vyplyvajici z nedodrzeni pfedepsanych
bezpecnostnich opatieni:

Nebezpedi elektrického Soku (v
pfipadé nedodrzeni

bezpecnostnich opatieni
hrozi riziko elektrického Soku)

- Nebezpedi (upozornéni na

riziko Skody zpusobeno osobam
nebo vécem v pfipadé nedodrzeni
bezpecnostnich opatfeni)

Upozornéni (upozornéni na
riziko poSkozeni Cerpadla nebo

instalace v pfipadé nedodrzeni
bezpecnostnich opatfeni)

2) Upozornéni
- Pred provedenim instalace si

prectéte pozorné tento manual.

Je nezbytné, aby jak elektrickou instalaci, tak i

pripojeni provedl kvalifikovany personal, ktery

ma pozadované odborné technické znalosti,

které jsou vyzadovany specifickymi

bezpecnostnimi pfedpisy uréenymi pro projekt,

instalaci a obsluhu technickych instalaci v

zemi, v které je vyrobek instalovan.

3) Aplikace

XKS jsou jednostupriova ponorna motorova

Cerpadla vhodné predevsim na Cerpani mirné

znecisténé vody.

Cerpadla mohou &erpat vodu s omezenym

obsahem pevnych latek, max 5 mm, avsak

bez kamenu a podobnych pfimési, aby

nedoslo k ucpani nebo znecisténi Cerpadla.

Cerpadla mohou byt provozovano v

automatickém, nebo ru¢nim rezimu, jsou vhodné

pro pevnou instalaci i pro pfenosné pouziti.

Cerpadlo je vhodné pro nasledujici oblasti

pouziti:

*  Doprava uzitkové vody z pradelen

*  Doprava vody z nizko polozenych Casti

budov do kanalizace.

*  Odcerpavani zaplavenych sklept

*  Odcerpavani destové vody ze sbérnych

Sachet.

*  Vyprazdnhovani bazénu a ozdobnych

rybnika.

A P¥i pouzivani ¢erpadia v plaveckych
bazénech, v rybnicich apod. nesmi
byt ve vodé Zadnad osoba.

4)Technické udaje a limity pouzivani Napéti
motoru: Jednofazové, 230V, 50/60 Hz viz
vyrobni Stitek

Trifazové, 230400 V, 50/60 Hz

5) Specifikace motoru
Kryti motoru: »IP 55"
Tfidaizolace: Tfida ,F"

6) Maximalné teploty
Max. teplota okolniho prostfedi: +40°C
Max. teplota Cerpané kapaliny: +40°C

7) Instalace VSeobecné
Bezpeénostni pokyny

Tyto montazni a provozni predpisy se tykaji
Cerpadel typu XKS 750SW, XKS 250P, XKS
500P. Pfitom je potfebné dodrzovat nejen tyto
pokyny, které jsou uvedeny v této kapitole
obecnych pokynu, ale také zvlastnich
bezpeénostnich pokynd uvedenych v jinych
odstavcich.

Pod timto oznacenim jsou
uvedeny rady nebo pokyny, které
maji usnadnit praci a zajistit bezpecnou

provoz.

Pokyny uvedeno pfimo na zafizeni, jako

napr.:

Dulezité

* Sipky ukazujici smér otaceni

Kvalifikace a Skolenipersonélu

Personal uréen k obsluze, udrzbé, provozovani a
montazi zafizeni, musi vykazovat pro tyto prace
odpovidajici kvalifikaci.

Pravidla pro stanoveni patficného rozsahu
odpovédnosti, kompetence a provérovani
znalosti personalu musi pfesné vymezit
provozovatel.

Rizika pri nedodrzovani

bezpeénostnich pokynt Nedodrzovani
bezpecnostnich pokynu

muze mit za nasledek jak ohrozeni osaob, tak i
zivotniho prostfedi a vlastniho zafizeni.
Nerespektovani bezpecnostnich pokyn mize
také vést ke ztraté vSech narokd na nahradu
pripadnych Skod.

Jmenovité pak muize mit nedodrzovani
bezpecnostnich pokyn( tyto nezadouci dusledky:
- selhani dilezitych funkci zafizeni-
-nedosahovéani pozadovanych vysledku pfi
aplikaci




- ohrozeni osob elektrickymi a mechanickymi
vlivy

Dodrzovani bezpec€nosti prace

Je tfeba dodrzovat bezpeénostni pokyny, které
jsou uvedeno v téchto montaznich a provoznich
predpisech, pfedpisy pro prevenci urazu,
jakoZ i ustanoveni pfipadné internich
pracovnich, provoznich a bezpe¢nostnich
predpisU provozovatele.

Bezpeénostni pokyny pro provozovatele,
popf. obsluhujici personél

Je potfebné vyloucit ohroZeni osob elektrickym
proudem (podrobnosti uvadéji napf¥. predpisy
VDE).

Bezpeénostni pokyny pro provadéni
udrzbarskych, kontrolnich amontaznich

praci .

Provozovatel se musi postarat, aby vSechny
prace spojené s udrzbou, kontrolou a montazi
byly provadény opravnénymi a kvalifikovanymi
odborniky, ktefi si danou problematiku osvojili
ddkladnym studiem téchto montaznich a
provoznich predpisa.

Prace na Cerpadle provadéjte zasadné pouze
tehdy, pokud je mimo provoz. Bezpodminecné
dodrzujte postup pro odstaveni zafizeni z
provozu, ktery je uveden v téchto montaznich
a provoznich predpisech.

Ihned po skonéeni praci uvedte vSechna
bezpelnostni a ochranna zafizeni do
puvodniho stavu a polohy, popf. zajistéte
obnoveni jejich funkci. PFi znovuuvadeéni
zarizeni do provozu dodrzujte pokyny, které
se nachéazeji v kapitole Uvedeni do

provozu.

Svévolné provadéni Uprav na zatizeni a_
vyroba nahradnich dild

Diilezité Provadéni jakychkoli Gprav nebo
zmén na Cerpadlech je
dovoleno pouze po dohodé s vyrobcem. Pro
bezpecnou provoz doporucujeme pouZivat
originalni nahradni dily a pfislusenstvi
schvalené vyrobcem. Pouriti jinych dili maze
mit za nasledek zanik ru€eni za nasledky, které
mohou z této skutecnosti vzniknout.

Nepripustny zplisob provozu

Bezpetny provoz dodanych Eerpadel je mozné

zaruCit pouze pfi je pouzivani v souladu s
podminkami uvedenymi v kapitole 3.

Pouziti téchto montaznich a provoznich predpist: Mezni
hodnoty dané technickymi parametry nesméji bytv
zadném pfipadé pfekroceno.

Ponorn4 hloubka

Max 10 m pod hladinou kapaliny.

Elektrické pfipojeni.

POZOR P’fi mgbilnim pc.)t{z'itise podle
mistnich pfedpisti mohou
pouzivat pouze ¢erpadla s privodnim
elektrickym kabelem s minimalni délkou 10m

Elektrické pFipojeni musi byt realizovano v
souladu s mistnimi predpisy EVU, rsp. VDE.
Napajeci napéti a frekvence jsou uvedeno na
typovém Stitku.

Treba dbat na to, aby byly Stitkové Udaje v
souladu so skutegnosti!

Z bezpecnostnich divodi musi byt
¢erpadlo bezpodmine¢né napojeno
na uzemnénou zastrcku. \V

pripadé pevné instalace musi byt pouzity

ochranny spinac¢ F1 — proudovy chranic s

(I fn= 30 mA)

Cerpadla s tfifazovym motorem musf byt
pfipojeno na externi motorovy jisti¢ nastaven na
jmenovité hodnoty uvedené na typovém S&titku
Cerpadla.

Cerpadla provozovana s plovakovym spinadem
musi byt zapojeno pres stykac viz. Obr. 2
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Dilezité

Kontrola smyslu otac€eni (pouze u 3fazovych
motoru):

Pokud je ¢erpadlo pfipojeno k nové instalaci,
musi byt uskute¢néna kontrola smyslu otaceni:
1. Cerpadio postavit na rovnou podlozku.

2. Cerpadlo zapnout a vypnou.

Zkontrolujte, zda smér rotace motoru odpovida
Sipce, ktera je na specifikacnim Stitku

Pokud je motor tfifazovy a je evidentni, ze,
rotuje v opacném sméru, pak 2 z fazi by mély
byt navzajem vymé&nény.

Pokud je ¢erpadlo instalovano v potrubnim
systému, je mozné kontrolu smyslu otaceni
provést nasledovné:

1. Cerpadio zapnout a kontrolovat mnoZstvi
vody.

2. Cerpadlo vypnout a zaménit dvé faze na
motoru. Zménu smyslu otacéeni je Ize provést
bez odpojeni kabelu, je-li erpadlo vybaveno
zastrckou CEE.

3. Cerpadlo zapnout a kontrolovat mnoZstvi
vody.

4. Cerpadio vypnout.

Porovnejte vysledky bodd 1 a 3. Smysl
otaceni, pfi kterém zavodi vice vody je
spravny.

MONTAZ
Pfipojeni

Vytlaéné potrubi namontovat na vytlaéné hrdlo R
1 1/4.* Potrubi naSroubovat pfimo na vytlacné
hrdlo, nebo pouzit pfisluSnou tvarovku. Aby
montaz a demontaz Cerpadla byla usnadnéna,
namontuje se pfi stacionarnim provedeni na
vytlacné potrubi Sroubeni. Pokud se pouzije
hadice, musi byt namontované hadicové
Sroubeni. Pfed zaSroubovanim musi byt zavit
konce trubky nebo hadicové Sroubeni zajisténo
tésnénim nebo teflonovou paskou. U
stacionarnich instalaci s plovakovym spinacem
se namontuje do vytlaéného potrubi zpétny
ventil. Pokud ma byt ¢erpadlo namontovano do
studny, mély by rozméry studny odpovidat
rozmeérem jak na obr. 4.
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Pokud je mezi zapnutim a vypnutim
vyzadovano vétsi mnozstvi vody, musi byt
studna zhotovena s vétSimi rozméry.
UloZeni / Instalace

Cerpadlo mGZe byt nainstalovano v jakékoli

poloze

o Horizontalni

. Vertikalni

. V 8ikmé poloze

Instalovani ¢erpadla
Po montaZi potrubi/hadice Ize ¢erpadlo instalovat.

Cerpadlo se nesmi nikdy
zvedat a spoustét pomoci
elektrického kabelu.

Cerpadlo spoustime / zvedame
prostfednictvim potrubi / hadice nebo za
pomoci lana, které upevnime na rukojet.
Cerpadlo musi byt postaveno tak, aby vstupni
sito nebylo UpIné nebo ¢astec¢né blokovano
necistotami. Tomu se da zabranit takovym
zpusobem, Ze se ¢erpadlo postavi na cihly,
zeleznou desku nebo jinou podlozku, nebo
Cerpadlo upevnime na vytlaéném potrubive
vySi asi 50 az 100 mm nad dnem (viz. obr.6 a
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Obr. 7




Nastaveni plovdkového spinace

Pokud byl vybran kabel plovakového spinace z drzaku na rukojeti Cerpadla, musi byt opét upevnén tak, aby spodni hrana
plovakového spinace, visiciho volné vedle ¢erpadla, nepfesahovala spodni okraj vstupniho sita. Mensi / vétsi diferencial
mezi zapnutim a vypnutim se docili zkracenim / prodlouzenim plovakového spinace. Za timto ucelem se pretahne kabel
drzéakem na rukojeti erpadla do poZadované polohy viz. Obr. 8.

Obr. 8

UVEDENI DO PROVOZ

Pred uvedenim ¢erpadla do provozu by se méli uskutec¢nit nasleduijici kontroly:

1. Je Cerpadlo ponoreno do kapaliny?
PFi normalni provozu se musi hladina kapaliny nachazet nad vstupnim sitem.

2. Je Cerpadlo instalovano tak, aby kal a pod. neblokoval vstupné sito?

3. Je pfipojovaci potrubi / hadice tésné?

4. Je vytlacné potrubi prachozi (pfezkouset, zda tlakova hadice ne je prolomena, zda je zavfeny uzaviraci ventil
atd.)?

5. Je elektrické pfipojeni uskuteénéno spravné?

PROVOZ A UDRZBA
Pokud bylo ¢erpadlo pouzito pro dopravu kapaliny, ktera zanechava usazeniny a neistoty v Cerpadle, je tfeba Cerpadio

proplachnout bezprostfedné po pouziti Cistou vodou. Doporucuje se proplachnout erpadio po
kazdém pouziti.

. Cisténi éerpadla: Pokud pracuje &erpadlo nasledkem znegi&téni usazeninami a pod. so snizenym
Dulezité | vk onem, musi byt vyéistene.
PREHLED PORUCH

PORUCHA PRICINA

a). Pripoj proudu je vadny

b). Plovakovy spinac je pfili§ nizko

c). Prepalena pojistka.

d). Ochrana motoru je zapojena (viz. ochrana motoru)

1. Motor se po zapnuti nerozjede

a). Teplota media je vyssi, jak je udano v rozsahu.
2. Ochrana motoru po kratké dobé vypne b). Cerpadlo je ¢astecné ucpané neCistotami.
c). Cerpadlo je mechanicky zablokovano

a). Vstupni sito je necistotami ¢astecné zablokovany.

b) Cerpadlo je ¢astedné ucpané neistotami.

c). Vytlaéné potrubi je ¢astecné ucpané necistotami. V

pripadé potieby vycistit meziventil.

d). Pfezkouset opotfebeni tfeci desky a popfipadé obézného
kola.

3. Cerpadlo b&zi so snizenym vykonem

a). Vstupni sito je blokovano necistotami.

b). Cerpadlo je ucpané negistotami.

¢). Meziventil ve vytlatném potrubi je zablokovan

4. Cerpadlo bézi, ale ne¢erpa vodu v zaviené poloze.

d). PriliS nizky stav kapaliny. Pfi rozbéhu musi hladina
vody stat nad vstupnim sitem.

e). Cerpadlo je zavzdusnéné




A PROHLASENI O SHODE:

= ferieesrr . yov | Firma ZHEJIANG LEO CO., LTD. vyhladuje
VERIFICATION ey e v shodu s t&mito smérnicemi:
_— — e Stroje (89/392/EWG).
PouZita norma: EN 292.
= o R e o Elektromagneticka kompatibilita
(89/336/EWG).
— . Pouzité normy: EN 50 081-1 a EN 50 082-2

o Elektrické provozni prostfedky pro
pouziti v ur€itém rozsahu napéti

s (73/23/[EWG).
ot It IR Pouzita norma: EN 60 335-1 a EN 60 335-2- 41.
C€ (& |
ZARUCNI LIST
TYP: s Vyrobni &islo: ........cccevvennee.
Cislo MOtOrU: ...ccvevveeeeeieeen
Datum prodeje: ......ccccovcviveeennee. Zaruka do: .....cccceeeeiiiiiiiee
o (00 [ o7 SRS
Instalaci provedl
ElEKIrO: .o dat: ...........
MeChaNICKY: .......coiiiieieie e dat: ...........

Zaruka plati 2 roky od data prodeje. Zaruka se nevztahuje na vyrobek mechanicky poskozeny,
posSkozeny nasledkem nespravné instalace, nebo nespravnym provozovanim ¢erpadla v rozporu
s timto provoznim pfedpisem.

Pro pfipadné opravy kontaktujte svého prodejce.
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